Préciser I'heure en italien

193 mots, du niveau débutant au niveau avancé.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

MOT

Nel frattempo B1
/nel frat'tempo/

Nel mentre B2
/nel 'mentre/

Nel volgere di poco C1

/nel 'valdzere di 'poko/

Minuto A1

/mi'nuto/
il - pl. i minuti

Ora Al

/'ora/
I'- pl. le ore

Che ore sono? Al
/ke 'ore 'sono/

Che ora e? Al
/ke 'ora 'e/

E l'una A1
/€ I'luna/

Sono le due Al
/'sono le 'due/

Sono le tre A1
/'sono le 'tre/

Pomeriggio Al
/pome'riddzo/
il - pl. i pomeriggi

Sera Al

/'sera/
la - pl. le sere

Presto A1
/'presto/

Tardi A1
/'tardi/

Ore piccole B2

/'ore 'pikkole/
I

Fare le ore piccole B2

/'fare le 'ore 'pikkole/

All'imbrunire B2
/allimbru'nire/

Ore contate B2

/'ore kon'tate/
I - pl. le ore contate

E mezzogiorno Al
/e mmeddzo'dzorno/

TRADUCTION

Entre-temps

Pendant ce temps

En peu de temps

Minute

Heure

Quelle heure est-il ?

Quelle heure est-il ?

Il est une heure

Il est deux heures

Il est trois heures

Aprés-midi

Soir

Bientot

Tard

Petites heures du matin

Veiller tres tard

Au crépuscule

Heures comptées

Il est midi

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl

Cl

Cl

Al-A2



20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

MOT

E mezzanotte Al
/€ mmeddza'notte/

Sono le dodici A1
/'sono le 'doditfi/

E cinque A1
/e 'tfinkwe/

E dieci A1
/e 'djetfi/
E un quarto Al

/e un 'kwarto/

E venti A1
/e 'venti/

Entro le cinque A2
/'entro le 'tfinkwe/

A mezzanotte passata A2

/a meddza'natte pas'sata/

Differenza di fuso B1

[diffe'rentsa di 'fuzo/
la - pl. le differenze di fuso

Impostare la sveglia A2

/impos'tare la 'zveAAa/

Tempo scaduto A2
/'tempo ska'duto/

Tempo supplementare B1

/'tempo supplemen'tare/
il - pl. i tempi supplementari

Tirare fino alle tre B2
/ti'rare 'fino 'alle 'tre/

E mezza A1
/e 'meddza/

Meno venti A1
/'meno 'venti/

Meno un quarto Al
/'meno un 'kwarto/

Meno dieci Al
/'meno 'djetfi/

Meno cinque Al

/'meno 'tfinkwe/

Tra pochi minuti A1
/tra 'poki mi'nuti/

Fra cinque minuti A1
/fra 'tfinkwe mi'nuti/

Momento A1

/mo'mento/
il - pl. i momenti

TRADUCTION

Il est minuit

Il est douze heures

Et cinq

Et dix

Et un quart

Et vingt

Avant cing heures

Minuit passé

Décalage horaire

Régler le réveil

Délai expiré

Temps additionnel

Tenir jusqu'a trois heures

Et demie

Moins vingt

Moins un quart

Moins dix

Moins cinq

Dans quelques minutes

Dans cing minutes

Moment

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

MOT

Istante B1

/i'stante/
I' - pl. gli istanti

Conto alla rovescia B1

/'konto alla ro'veffa/
il - pl. i conti alla rovescia

Timer B1
/'taimer/
il - pl. i timer

Fuso orario B1

/'fuzo o'rarjo/
il - pl. ifusi orari

Puntuale A2
/pun'twale/

Ora legale B1
/'ora le'gale/

I

Ora solare B1
/'ora so'lare/

All'ora di punta B1
/al'lora di 'punta/

Orario di apertura Al
/o'rarjo di aper'tura/
1" pl. gli orari di apertura

Fra dieci minuti A1
/fra 'djetfi mi'nuti/

Tra mezz'ora Al
/tra med'dzora/

Fra un'ora Al
/fra u'nora/

Alle sette A1
/['alle 'sette/

Alle otto e mezzo Al
/'alle 'otto e 'meddzo/

Verso le dieci A2
/'verso le 'djetfi/

Dalle due alle tre A1
/,dalle 'due alle 'tre/

All'alba A2
/al'lalba/

Al tramonto A2
/al tra'monto/

Spostare l'orologio avanti B1

/spos'tare loro'l>d30 a'vanti/

Spostare l'orologio indietro B1

/spos'tare loro'lad30 in'djetro/

TRADUCTION

Instant

Compte a rebours

Minuterie

Fuseau horaire

Ponctuel

L'heure d'été

Heure d'hiver

A I'neure de pointe

Horaire d'ouverture

Dans dix minutes

Dans une demi-heure

Dans une heure

A sept heures

A huit heures et demie

Vers dix heures

De deux a trois heures

A l'aube

Au coucher du soleil

Avancer I'heure

Reculer I'heure

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

MOT

Cronometrare B2

/kronome'trare/
ha cronometrato

Nell'arco di un'ora B1
/nel'larko di u'nora/

Nel giro di cinque minuti B1
/nel 'd3iro di 'tfinkwe mi'nuti/

Fra poco Al
/fra 'poko/

Tra poco Al
/tra 'poko/

Orario spezzato B2
/o'rarjo spet'tsato/
I' - pl. gli orari spezzati

Millisecondo B2

/millise'kondo/
il - pl. i millisecondi

Meridiano di Greenwich B2

/meri'djano di 'grinitf/

il

Scadenza fiscale alle ore ventiquattro B2

/ska'dentsa fi'skale alle 'ore venti'kwattro/
la - pl. le scadenze fiscali alle ore ventiquattro

Lancetta delle ore B1

/lan'tfetta delle 'ore/
la - pl. le lancette delle ore

Lancetta dei minuti B1

/lan'tfetta dei mi'nuti/
la - pl. le lancette dei minuti

Lancetta dei secondi B1

/lan'tfetta dei se'kondi/
la - pl. le lancette dei secondi

Prima delle sei A1
/'prima delle 'sei/

Dopo le sette A1
/'dopo le 'sette/

Stasera alle venti A1
/sta'sera 'alle 'venti/

Domattina alle nove A1
/domat'tina alle 'nove/

Questa mattina alle otto A1
/'kwesta mat'tina alle 'otto/

Ogni ora Al
/'onni ‘ora/

All'ora di pranzo A2
/al'lora di 'prantso/

TRADUCTION

Chronométrer

Dans I'heure qui suit

Dans les cing minutes

Dans peu de temps

Dans peu de temps

Horaire coupé

Milliseconde

Méridien de Greenwich

Echéance fiscale & vingt-quatre heures

Aiguille des heures

Aiguille des minutes

Aiguille des secondes

Avant six heures

Aprées sept heures

Ce soir a 20h00

Demain matin a neuf heures

Ce matin a huit heures

Toutes les heures

A I'neure du déjeuner

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl

C1

C1

Cl

C1l

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

MOT

In ritardo A1
/in ri'tardo/

In anticipo A2
/in an'titfipo/

All'ora di cena A2
/al'lora di 'tfena/

Regolare il pendolo B2
/rego'lare il 'pendolo/

Secondi decimali C1
/se'kondi detfi'mali/
il - pl. i secondi decimali

Tempo universale coordinato C1
/'tempo univer'sale koordi'nato/

il

Ora siderale C1

/'ora side'rale/
I

Tempo medio locale 2
/'tempo 'medjo lo'kale/

il

Carillon di mezz'ora C1

/kari'jon di med'dzora/
il - pl. i carillon di mezz'ora

In punto A2
/im 'punto/

E venticinque Al
/e venti'tfinkwe/

Intorno all'una A2
/in'torno al'luna/

Le venti in punto A1
/le 'venti in 'punto/

Prendere un appuntamento alle dieci A2
/'prendere un appunta'mento alle 'djetfi/

Essere mattiniero B1
/'essere matti'njero/

Rinviare alle undici B1
/rinvi‘are alle 'unditfi/

Posticipare a mezzogiorno B1
/postitfi'pare a mmeddzo'dzorno/

A cavallo tra le due e le tre B2
/a ka'vallo tra le 'due e le tre/

Oltre mezzanotte A2
/'oltre meddza'notte/

Tempismo perfetto B2

/tem'pizmo per'fetto/
il

TRADUCTION

En retard

A l'avance

A I'heure du diner

Régler le pendule

Secondes décimales

Temps universel coordonné

Heure sidérale

Temps moyen local

Carillon de la demi-heure

Pile

Et vingt-cinqg

Vers une heure

Vingt heures pile

Prendre rendez-vous a dix heures

Etre matinal

Reporter a onze heures

Reporter a midi

Entre deux et trois heures

Au-dela de minuit

Timing parfait

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

C1

Cl

Cl

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

MOT

Istantaneita c1

/istantanei'ta/
II

Orario di chiusura A1
/o'rarjo di kju'zura/
I' - pl. gli orari di chiusura

Meno venticinque Al
/'meno ,venti'tfinkwe/

Tra un quarto d'ora Al
/tra un 'kwarto 'dora/

Alle nove e un quarto A1
/'alle 'nove e un 'kwarto/

Poco prima delle undici A2

/'poko 'prima delle 'unditfi/

Poco dopo le dodici A2
/'poko 'dopo le 'doditfi/

Dalle quattro in poi A2
/. dalle 'kwattro im 'poi/

A mezzogiorno preciso A2
/a ,meddzo'dzorno pre'tfizo/

Primo tempo A2
/'primo 'tempo/
il - pl. i primi tempi

Frazione di secondo B2

/frat'tsjone di se'kondo/
la - pl. le frazioni di secondo

leri alle diciotto A1
/'jeri 'alle di't/otto/

L'altro ieri alle undici A2
/['laltro 'jeri alle 'unditfi/

Dopodomani alle tredici A1

/dopodo'mani alle 'treditfi/

Questo pomeriggio alle quindici A1
/'kwesto pome'riddzo alle 'kwinditfi/

Questa sera alle ventuno A1

/'kwesta 'sera alle ven'tuno/

Stanotte alle due A1
/sta'notte 'alle 'due/

Ogni mezz'ora Al
/'onni med'dzora/

Rintocco ogni quindici minuti B2

/rin'tokko 'onni 'kwinditfi mi'nuti/

il - pl. i rintocchi ogni quindici minuti

Meridiana B2
/meri'djana/
la - pl. le meridiane

TRADUCTION

Instantanéité

Heures de fermeture

Moins vingt-cinq

Dans un quart d'heure

A neuf heures et quart

Peu avant onze heures

Peu apres douze heures

A partir de quatre heures

A midi précis

Premiere mi-temps

Fraction de seconde

Hier a dix-huit heures

Avant-hier a onze heures

Aprés-demain a treize heures

Cet apres-midi a 15 heures

Ce soir a neuf heures

Cette nuit a deux heures

Toutes les demi-heures

Coup de cloche toutes les quinze minutes

Cadran solaire

NIVEAU

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

Cl



120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

MOT

Clessidra da sessanta minuti B2

/kles'sidra da ses'santa mi'nuti/
la - pl. le clessidre da sessanta minuti

Slittamento di dieci minuti B2
/zlitta'mento di 'djetfi mi'nuti/
lo - pl. gli slittamenti di dieci minuti

Attracco alle otto in punto B2

/at'trakko alle 'stto in 'punto/
I - pl. gli attracchi alle otto in punto

Secondo tempo A2

/se'kondo 'tempo/
il - pl. i secondi tempi

Ogni quarto d'ora A2
/'onni 'kwarto 'dora/

Sveglia alle sei A1
/'zveAAa alle 'sei/

Fermare il timer A2
/fer'mare il 'taimer/

Le tredici e trenta A1
/le 'treditfi e 'trenta/

Le quattordici e quarantacinque A1
/le kwat'torditfi e kwaranta'tfinkwe/

Le quindici zero cinque Al
/le 'kwindit[i 'dzero 'tfinkwe/

Le sedici e cinquantacinque Al
/le 'seditfi e tfinkwanta'tfinkwe/

Sei zero sei Al
/s€i 'dzero sei/

All'ora stabilita B1
/al'lora stabi'lita/

Tempo residuo B2
/'tempo re'zidwo/
il - pl. i tempi residui

Orario feriale B1
/o'rarjo fe'rjale/
I - pl. gli orari feriali

Orario festivo B1
/o'rarjo fe'stivo/
1"+ pl. gli orari festivi

Entro le ore diciannove A2
/'entro le 'ore ditfan'nove/

Ritardo accumulato B1

/ri'tardo akkumu'lato/
il - pl. i ritardi accumulati

Recupero di tempo B1
/re'kupero di 'tempo/
il

TRADUCTION

Sablier de soixante minutes

Report de dix minutes

Accostage a huit heures

Seconde mi-temps

Tous les quarts d'heure

Réveil a six heures

Arréter la minuterie

Treize heures trente

Quatorze heures quarante-cing

Quinze heures zéro cinq

Seize heures cinquante-cing

Six heures zéro six

A I'heure prévue

Temps restant

Horaires en semaine

Horaires les jours fériés

Avant dix-neuf heures

Retard accumulé

Rattrapage du retard

NIVEAU

C1

C1

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

MOT

Le diciassette e quindici A1
/le ditfas'sette e 'kwinditfi/

Le diciotto e quaranta A1
/le di'tfotto e kwa'ranta/

Le diciannove e cinquantanove Al
/le ditfan'naove e tfinkwanta'nove/

Ventuno e dieci Al
/ven'tuno e 'djetfi/

Ventidue e venticinque A1
/venti'due e venti'tfinkwe/

Ventitré e trentasette A1
/venti'tre e trenta'sette/

Ventitré e cinquantanove A1
/venti'tre e tfinkwanta'nove/

Zero otto e zero tre A1
/'dzero 'otto e 'dzero 'tre/

Zero sei e quindici A1
/'dzero 'sei e 'kwinditfi/

Segnare l'ora B1
/sen'nare 'lora/

Alle ore ventuno e quindici A2
/'alle 'ore ven'tuno e 'kwinditfi/

Tra le ventidue e le ventitré A1
/tra le venti'due e le venti'tre/

Registrato alle ore sedici A2
/redzis'trato alle 'ore 'seditfi/

Prossimo incontro alle tredici A2
/'prassimo in‘kontro 'alle 'treditfi/

Ora di partenza dodici zero cinque A1

/'ora di par'tentsa 'doditfi ‘dzero 'tfinkwe/

Fine lavori alle diciannove A2
/'fine la'vori 'alle ditfan'nove/

Ultima chiamata alle ventidue e trenta A2

/'ultima kja'mata 'alle venti'due e ‘trenta/
I' - pl. le ultime chiamate alle ventidue e trenta

Mezzanotte meno un minuto A2
/meddza'notte 'meno un mi'nuto/

Fascia oraria B1
/'faffa o'rarja/
la - pl. le fasce orarie

Orario continuato A2

/o'rarjo konti'nwato/
I' - pl. gli orari continuati

Tabella oraria A2

/ta'bella o'rarja/
la - pl. le tabelle orarie

TRADUCTION

Dix-sept heures quinze

Dix-huit heures quarante

Dix-neuf heures cinquante-neuf

Vingt et une heures dix

Vingt-deux heures vingt-cing

Vingt-trois heures trente-sept

Vingt-trois heures cinquante-neuf

Huit heures zéro trois

Six heures quinze

Marquer I'heure

A vingt et une heures quinze

Entre vingt-deux et vingt-trois heures

Enregistré a seize heures

Prochaine réunion a treize heures

Heure de départ douze heures zéro cing

Fin des travaux a 19h00

Dernier appel a 22h30

Une minute avant minuit

Créneau horaire

Journée continue

Horaire

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

176

MOT

Tabella degli orari A2

/ta'bella deAAi o'rari/
la - pl. le tabelle degli orari

Cronologia precisa B2
/kronolo'dzia pre'tfiza/
la - pl. le cronologie precise

Ora X B2
/'ora 'iks/
I"- pl. le ore X

Ora zero B2

/'ora 'dzero/
I+ pl. le ore zero

Tempo limite B1
/'tempo 'limite/
il - pl. i tempi limite

Intervallo di dieci minuti A2
/inter'vallo di 'djet[i mi'nuti/
I" - pl. gli intervalli di dieci minuti

Durata totale due ore A2
/du'rata to'tale 'due 'ore/

Scadenza alle ventitré e cinquantanove B1

/ska'dentsa alle venti'tre e tfinkwanta'nove/
la - pl. le scadenze alle ventitré e cinquantanove

Deadline alle diciassette B2

/'dedlain alle ditfas'sette/
la - pl. le deadline alle diciassette

Marcare il tempo B2
/mar'kare il 'tempo/

Turno di notte dalle ventidue alle sei A2

/'turno di 'natte 'dalle venti'due 'alle 'sgi/
il - pl. i turni di notte dalle ventidue alle sei

Turno diurno dalle otto alle sedici B1

/'turno di'urno 'dalle 'otto 'alle 'seditfi/
il - pl. i turni diurni dalle otto alle sedici

Ora di minor traffico B1

/'ora di mi'nor 'traffiko/
I+ pl. le ore di minor traffico

Ora prevista di arrivo quattordici e venti A2

/'ora pre'vista di ar'rivo kwat'torditfi e 'venti/

Tempo stimato un'‘ora e mezza B1
/'tempo sti'mato u'nora e ‘'meddza/

Durata prevista novanta minuti A2
/du'rata pre'vista no'vanta mi'nuti/

Nella fascia diciotto-venti B1
/'nella 'faffa di't/otto 'venti/

TRADUCTION

Tableau des horaires

Chronologie précise

Heure X

Heure zéro

Délai

Intervalle de dix minutes

Durée totale deux heures

Délai a vingt-trois heures cinquante-neuf

Délai a dix-sept heures

Battre la mesure

Equipe de nuit de vingt-deux a six heures

Equipe de jour de huit & seize heures

Heures creuses

Heure d'arrivée prévue quatorze heures vingt

Durée estimée : une heure et demie

Durée prévue quatre-vingt-dix minutes

Dans la tranche dix-huit-vingt heures

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

Ecoutez chaque mot et entrainez-vous gratuitement : https://languageminute.com/fr/learn/it/topic/172-preciser-lheure
Italian Minute: https://apps.apple.com/app/id6749542639

MOT

Data e ora correnti B1

/'data e 'ora kor'renti/
la - pl. le date e ore correnti

Ultimo accesso alle sette A2

/'ultimo at'tfesso 'alle 'sette/
1" pl. gli ultimi accessi alle sette

Chiusura porte alle ventitré A2
/kju'zura 'porte 'alle venti'tre/

Decollo alle quindici e trentacinque A2

/de'kollo alle 'kwinditfi e ttrenta'tfinkwe/
il - pl. i decolli alle quindici e trentacinque

Cronometro B1

/kro'nometro/
il - pl. i cronometri

Fare partire il cronometro B1
/'fare par'tire il kro'nometro/

Sincronizzare l'orologio B2
/sinkronid'dzare loro'lod3z0/

Tirare su la sveglia B2
/ti'rare su la 'zveAAa/

Notte fonda alle due B1

/'natte 'fonda alle 'due/
la - pl. le notti fonde alle due

Anticipo alle nove B1
/an'titfipo alle 'nove/

Battere le ore B2
/'battere le 'ore/

Tempo tecnico B2
/'tempo 'tekniko/
il - pl. i tempi tecnici

Tabellone degli orari A2

/tabel'lone deAAi o'rari/
il - pl. i tabelloni degli orari

Orologio analogico B1

/oro'lad30 ana'lodziko/
I - pl. gli orologi analogici

Orologio digitale A2
/oro'lad3o didzi'tale/
I' - pl. gli orologi digitali

Formato ventiquattro ore A2

/for'mato venti'kwattro 'ore/
il - pl. i formati ventiquattro ore

Formato dodici ore A2
/for'mato 'doditfi 'ore/
il - pl. i formati dodici ore

TRADUCTION

La date et I'heure actuelles

Dernier acces a sept heures

Fermeture des portes a 23h00

Décollage a 15 h 35

Chronomeétre

Démarrer le chronometre

Synchroniser I'horloge

Remonter le réveil

Tard dans la nuit a deux heures

Avancer a neuf heures

Sonner les heures

Temps technique

Panneau d'affichage des horaires

Horloge analogique

Horloge numérique

Format de vingt-quatre heures

Format de douze heures

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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